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[lomxHocTb: PekTop
[lata noancannsO P AGBBT Y HFIEEHPM, nayqnm
YiukansHbiit npStISMITCET bM COTPYAHMIECTHE
€3b3b9c625f6c113afala2c42baff9e05a38b7 6e

apcTBeHHbLIH
yausepcaTeT cepsuca» (Poccuiickad @enepanus) B JIHLE
pexTopa, mpodeccopa, AOKTOpa 3KOHOMHYECKWX HayK,
Epoxusoit  Jlmawm  MBaHOBHBEI, neiicTBytomeit  Ha
OCHOBaHHMM YcrtaBa, ¢ OOHOM  CTOpPOHBI, H
YO «belopyccKHil rocylapcTBEeHHBIH YHHBEPCHTET
HHQOPMATHKH H PaJIHOYIEKTPOHHKH (Pecrybmuka
Benapycs) B JuMue pekTopa, mnpodeccopa, XOKTOpa
TeXHWYeCKMX HayK, barypsl Muxauna ITaBnoeu4a,
NefiCTBYIOIIEro Ha OCHOBaHMH YCTaBa, C Ipyro# CTOPOHEI,

0CO3HaBas B3AHMHYIO 3aHHTEPECOBAHHOCT B  [IENIC
YCTAHOB/IEHHS u pa3BHTHA MeKIyHapOAHOTO
coTpyaHMuecTBa O00OMMHM  VHHMBEpCHTETaMH H B

COOTBETCTBHH CO CBOMMH IOJHOMOYHAMH, 3aKIIIOYHIN
HACTOSLIMIT JOrOBOP O HUXKECTIEAYIOLIEM:!

i 2072 .

O6mue ocnoBbl Jlorosopa

1. Henun

Sror JloroBop MpPHHHMAETCS C LEIbIO Pa3sBHTHA
COBMECTHBIX TMpOrpamMM OOY4Y€HHs, COTpyAHH4ECTBA H
B3auMOOOMeHa B O0ONAacTH MperojiaBaHus, OOyHCHHS
CTY[IGHTOB H WCCIIE/OBaTeNbCKHX PaboT Ha YCIOBUAX
yKkazaHHbIX Hike. JloroBop Oy[eT OCYIIECTBIATBCA B
paMKax KyJIETYPHOIO H Hay4HOTO COTPYJHHYECTBA MEXKIY
JIBYMS CTOPOHAMH.

2. ®opmbl (BHABI) COTPYAHHYECTBA

COTpyHMYECTBO MEXJIy AByMs YHHWBEPCHTETAMH
MOKeT BKJIHOHATE CJACOYIOLIEE:

1.0O6men  uwHbOpMauUMeH H

BKJIFOYAs obmeH MEXKTY

COOTBETCTBYHOIIHX HWHCTHTYTOB.

2. 0ObMeH mperofaBaTeNAMH M HCCIIEOBaHHUAMH

s TpOBEACHHA IOTIONIHHTENBHBIX  KYpPCOB B

COOTBETCTBYIOLIWX HHCTHTYTaX.

3. IlpoBesieHHe W y4acTHe BO BCEX BHJAX Hay"HO-

NPakTHYECKUX  MCPONPHATHAX,  BKIIOYAIOMHMX

KOHKYPChI, OTAMITHA/EL, PECTHBAIH H T.1I.

4. CoBMeCTHBIe HCCIIEIOBATENILCKHE PabOTHI.

5. TIporpaMMBl ¥ [UIaHBI COBMECTHOrO 00y 4eHHA.

6. Jloctyn k cneumanbHOMy OBOpYyIOBaHHIO H

MaTepHaiaM.

7. Kparkocpounsie komannuposku IT1C.

8. OOMeH CTyleHTaMH H aClTMpaHTaMH.

9. Jlpyrve HanpaBleHHS  COTPYAHUHECTBA

B3aHMHOMY COTIACOBAHHIO CTOPOH.

nyOIHKaHAMH,
6ubnuorekaMH

no

AGREEMENT
on academic, scientific,
and cultural cooperation

The State Educational Institution of Higher
Education “Volga Region State University of
Service” (Russia), represented by Rector, Professor,
Doctor of Economics, Lidia 1. Erokhina, acting on the
basis of the Statute, on the one part, and the
Belarusian State University of Informatics and
Radioelectronics (Belarus), represented by Rector,
Professor, Doctor of  Technical Science,
Mikhail Batura, acting on the basis of the Statute, on
the other part, realizing mutual interest in the
establishing and developing of international
collaboration by both Universities, have made the
present Agreement on academic cooperation according
to their authorities, about the following:

2 '&gliatti 5/

General Subjects of Agreement

2042

1. Purposes

The Agreement is accepted according to the
development of mutual study programs, cooperation
and exchange in the sphere of teaching, teaching
students and carrying out research works on the
conditions pointed out below. This Agreement will be
carried out within the framework of cultural and
scientific cooperation between two Parties.

2. Forms (types) of collaboration

The collaboration between two Universities may
include the following:

1. Information and publication exchanges,

including exchange between the libraries of

relevant institutions.

2.Staff exchange and research working

exchange for making additional courses in the

institutions.

3. Participation and arrangement of the different

kinds of scientific, practical and cultural events,

including contests, olympiads, festivals etc.

4. Cooperation in research work.

5. Programs and plans of mutual teaching.

6. Access to special equipment and materials.

7. Short-term professors business trips.

8. Students and post-graduate students exchange.

9, Other directions of cooperation are according

to the mutual coordination of Parties.




3. Obnactu coTpyaHHUYECTBa

Cotpyanuuectso Gyaer pasBuBaThes B 0DnacTax,
apsronuxcs  obmmmE s o6oMx  YHHBEPCHTETOB.
Kannunatypsl npocdeccopcKo-TNpenoaaBaTe/IbeKoro
TIEPCOHANIA, INIPEJIaraceMble Ka)KAbiM WHCTHTYTOM s
TIPOBEJIEHHA BEIIEYNOMSAHYTEIX BHOB JIeATe/bHOCTH,
JOKHEI OBITE 0M0OpeHs! 00eHMH CTOPOHAMH B CTPOrOM
COOTBETCTBUH C HMX MpPO(ECCHOHANBbHOH TNPUrOIHOCTHIO
JUIS BBITIOJTHEHHA MOCTAB/ICHHBIX 3a]a4.

4. Oco0Oble MporpaMMel H MPOEKThI

Jna xaxngod nporpaMmel Widn ocoforo mpoexra
JI0/KeH OBITh COOTBETCTBYIOLIHH NMPOTOKON. OHH I0/DKHBI
BKJIIOHATh CJIEAYIOLIHE JaHHBIE:

1. McToMHHK, CYThb H ONHCAHHE MNPOrpaMMbl WIH

TIpOeKTa.

2. PaMHWIHH OTBETCTBEHHBIX JIHLl H Y4YacTHHKOB

KaKI0ro Y HUBEpPCHTETA.

3. Cpoku nporpamMMBI-IpoeKTa.

4. OuHaHCOBBIE pecypchl 1id MOKPLITHA PacxooB,

CBA3AHHBIX C OINPEAE/IEHHBIM IPOEKTOM, H HX

KOHKpETHOE pacrpe/iesieHHe.

5. YcnoBust a8 TpH3HaHMA M AKaJIEMHYECKOro

YTBEP)KAEHHA B CllyqadX IpPOrpaMM COBMECTHOIO

obyueHus.

6. [ToaroToBka s pasMellleHUs MpHIIaaemMbix

JHIIL H HX Y4YaCTHd B  YHHUBEPCHTETCKHX

MEPONPUATHSIX.

5. ®UHAHCOBBIE YCIOBHA

YHH'BCPGHTGTH HE I'IPHHHMMOT HHKaKHX
¢huHaHCOBBIX 0053aTe/ILCTB B MOMEHT MOANHCAHHA 3TOrO
JIOrOBOpAa.

Ilo kaxmo#i mnporpamme-npoeKTy (GHHAHCOBbIC
JETAH OroBapHBarOTCA OCOGO.

6. [Ipu3HaHue U yTBEpIKICHHE

B cny4ae mporpamMm COBMECTHOTO OOyHeHHS HIH
obMeHa CTyJeHTAMH B pamMKaX COOTBETCTBYIOLIHX
NporpamMM HJIH COTJIACHO MEXKAYHAapoaHOMY OOMeHy,
nomkHa ObITh YCTAHOBJNEHA aKaJAeMHYecKas CHCTeMa
B3aWMHOTO TPH3HAHMA M YTBEPKAEHWA. OTa CHCTEMa
JomkHa ObITe odopMieHa B BHIE  CIELMATBHOIO
MPOTOKOJA, KOTOPBI YTBEPXKAAE€TCS COOTBETCTBYIOUIMM
PYKOBOJCTBOM 060MX YHHUBEPCHTETOB.

7. Ucnonb3oBaHue HHTEMIEKTYal1bHOH cOOCTBEHHOCTH

Bes uHdopmauus, mMoiyueHHas B pe3yibTare
COBMECTHOM JIEATENIBHOCTH, COIJIACHO YMOMSAHYTOMY
Jlorosopy Oyaer HaXOauThCS B PacnopsKeHHH o0eux
CTOPOH, €clii He OyyT yCTaHOBJEHB! APYrHe HOPMBIL.

3. Fields of collaboration

The cooperation will be developed in the fields,
which are general for both Universities. The candidates
of teaching staff, proposed by each institution for
carrying out the types of activities mentioned above,
must be approved by both Parties in the strict
conformity within their professional availability for
carrying out the goals.

4. Special programs and projects

The appropriate protocol must exist for each
program or special project. It should contain the
following information:

1. Source, content and description of the

program or the project.

2. Surnames of responsible

participants of each institutions.

3. Time periods of program-project.

4. Financial resources for covering the costs,

which are connected with the project, and their

concrete description.

5. Conditions for recognition and academic

affirmation in case of mutual study programs.

6. Preparation to accommodate the people who

are invited and preparation of their participation

in the universities events.

people and

5. Financial terms

The institutions do not accept any financial
obligations at the moment of signing of the present
Agreement.

Financial details on each program are negotiated
in a particular way.

6. Adjudicating and affirmation

In the case of mutual teaching programs or
students exchange programs within the frame of
appropriate programs or according to international
exchange, the academic system of mutual adjudicating
and affirmation must be established. This system must
be accomplished in the kind of special protocol, which
is confirmed by the administration of both Universities.

7. Intellectual property usage

All information obtained in the result of the
cooperation will be under dispose of both Parties
according to mentioned Agreement if the other norms
are not established.
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/ 8. FOpuguueckas cuia (3aKkOHHOCTB) U CPOK JIEHCTBHA

Hactosmmit JloroBop BCTymaeT B CHIY B MOMEHT
€ro noanvcaHud ¢ MHHHUMAaIBHBIM CPOKOM HETRIPE rojia H
aBTOMaTH4YecKH Bo3oGHOBNseTca. O6e cTOpoOHEI, B Clydae
000IOIHOTO COTIACHA MOTYT TIPE[VIOXKHTh M3MEHEHHA B
HEM HIIH PaCTOPrHYTh €ro B C/ly4ae OMOBEIIEHHS 00 3TOM
3a IIeCTh MecslleB 0 HCTEKaeMoro cpoka. B ciyuae ecim
Jlorosop Gyzaer neHoHcHpoBaH, obe CTOpPOHBI 00A3yIOTCA
3aKOHYWTE TMPOEKThl M MCCIIEJOBAHUS, HaXojslHecs B
CTa/IMM peayIu3alliy.

0. Koopaunauus neHcTeuii

Kaxnpiii Pexrop [o/ukeH Ha3Ha4MTh B TEYEHHE
CpoKa, He TMpPEeBBIAIOIEro TpeX MECALEB KOMHTET,
KOMHCCHIO IWBO 0TBETCTBEHHOE NHIIO JUTS KOOPAUHALIMH H
KOHTpOJIA JeATEIbHOCTH B paMKax sanHoro Jlorosopa.

KoopauHaTOpEl JO/KHEI HAXOAHTLECA B MOCTOSAHHOM
KOHTAKTE C LeJTbI0 TIOIEPKKH Pa3BHTHA COTPY/IHUYECTRA.

10. lononHHUTEbHBIE YCIIOBHS

Hacrosmuii JJoroBop 3akiroyaeTcs Ha aHIJIHHCKOM
M PYCCKOM s3blKaX, B 2-X OJK3eMIUIpax KaXKIblH M3
9K3eMILUIAPOB 06/1afiaeT paBHOH FOPHANYECKOH CHIOMH.

B cnyuae pasHouTeHHiT MeXTy BapHaHTaMM Ha
PYCCKOM M aHIJIMHCKOM A3bIKaX, MNPHOPHTET HMEET
BapHaHT J0roBopa, COCTABJICHHOrO Ha PyCCKOM A3BIKC.

11. FOpnauyeckne agpeca H NOANHCH CTOPOH

8. Legal force and validity

The present Agreement is in force at the moment
of its signing with the minimum period of four years
and is prolonged automatically. Both Parties may offer
the changes in it in case of mutual consent or terminate
in the case of notification about it in the period of six
months before time of expiration. In the case of the
Agreement is denounced, both Parts must finish the
projects and research works, which are in the
realization.

9. Coordination

During the period maximum three months each
Rector must appoint the committee, the commission or
responsible person for coordination and control the
activity within the frame of this Agreement.

The coordinators are in permanent contact aimed
to support the development of collaboration.

10. Other terms and conditions

The Agreement is in English and Russian in
duplicate, each copy has the same legal force.

In case of discrepancy between versions in
Russian and English languages, the priority has the”
variant of the Agreement, drawn up in the Russian
language.

11. Addresses and signatures of the Parties

'OV BIIO IIBI'YC, 445677, Poccus, Camapckas obnacts, . TonbaTTy, yi. ["arapuHa, 1.4.

Ten.: +7 8482 26-45-61, daxc: + 7 8482 26-40-66.

VRSUS 445677, Gagarin St., 4, Togliatti, Samara region, Russia

Tel.: + 7 8482 26-45-61, Fax: + 7 8482 26-40-66.

L.L Erokhina

BI'VHP, ya. Ilerpyca bpoeku, 1.6, r. Munck, 220013, B Aven

Ten. + 375 17 292-32-35, ¢akc + 375 17 202-10-33.

Belarusian State University of Informatics and Radioelectronics

P. Browka Str., 6 Minsk 220013 Belarus
Tel.: + 375 17 292-32-35, Fax: + 375 17 202-10-33.
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M.P. Batura




